
Solid Brass Slotted Tip - Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber

For flooding the barrel with solvent or wiping the bore with oil or
preservatives, nothing beats a patch in a Slotted Tip. Tipton® offers an
assortment of four caliber range specific Rifle/Pistol tips for your convenience,
or they can be purchased separately. Solid brass is softer than barrel steel so
there is no worry of damaging your bore, plus they will last much longer than
the typical synthetic plastic tips. Rifle/Pistol Tips are threaded 8-32 and the
Shotgun Tip 5/16″-27.

Attributes

Name: Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001104
Mfr. No.: 400385
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120003854
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Caliber
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung und Pflege deines Gewehrs oder deiner Pistole zu helfen. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, insbesondere wenn du Lösungsmittel oder Öle
verwendest.
Achte darauf, dass keine offenen Flammen oder Funkenquellen in der Nähe sind, wenn du mit brennbaren
Materialien arbeitest.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen. Ersetze es bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Slotted Tip nur mit den passenden Kalibern, um eine sichere Anwendung zu gewährleisten.
Vermeide den direkten Kontakt mit Lösungsmitteln und Ölen; trage Handschuhe, wenn nötig.
Achte darauf, dass der Slotted Tip richtig am Reinigungsrohr befestigt ist, um ein Abrutschen oder
Brechen während der Verwendung zu verhindern.
Verwende keine übermäßige Kraft, um den Slotted Tip in das Rohr einzuführen oder zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Slotted Tips:1.

Stelle sicher, dass das Reinigungsrohr sauber und trocken ist.
Schraube den Slotted Tip mit dem 832 Gewinde (oder 5/16"27 für Shotgun Tip) fest an das
Reinigungsrohr.
Überprüfe, ob der Tip sicher befestigt ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Verwendung des Slotted Tips:2.

Feuchte das Reinigungspatch leicht mit dem gewählten Lösungsmittel oder Öl an.
Führe das Patch vorsichtig durch den Slotted Tip ein.
Schiebe den Slotted Tip langsam und gleichmäßig in den Lauf, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Nach der Verwendung, entferne das Patch und reinige den Slotted Tip mit einem trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Lösungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Überprüfe die Verpackung des Produkts auf spezifische Entsorgungsanweisungen.
Achte darauf, dass alle Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Falls du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des Produkts. Es ist
wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen über die offiziellen Kanäle klärst.

Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets griffbereit, um eine sichere Nutzung des Tipton Solid Brass
Slotted Tips zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Reinigung deiner
Waffen!



Tipton Solid Brass Slotted Tip Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Slotted Tip for your cleaning needs. This product is designed to
assist in maintaining the cleanliness and performance of your firearms. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before use.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the Slotted Tip.
Use the Slotted Tip only with compatible calibers, specifically 45 Caliber.
Avoid using excessive force when inserting or removing the Slotted Tip.
Do not attempt to repair or modify the Slotted Tip.
Store the Slotted Tip in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including solvent and patches.

Installation:2.

Thread the Slotted Tip onto the cleaning rod by aligning the threads and turning clockwise until
securely fastened.
Ensure the connection is tight to prevent disconnection during use.

Usage:3.

Attach a cleaning patch to the Slotted Tip.
Dip the patch in solvent or oil as needed.
Insert the Slotted Tip into the barrel of the firearm gently.
Move the patch back and forth to clean the bore, avoiding excessive force.
After cleaning, remove the Slotted Tip and patch from the barrel.

PostUse:4.

Clean the Slotted Tip with a suitable solvent and dry it thoroughly.
Store the Slotted Tip in its original packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged Slotted Tips in accordance with local waste disposal regulations.



Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Solid Brass Slotted Tip, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for choosing Tipton. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber
Introducción
Gracias por elegir el Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de cañones de rifles y pistolas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y
pautas de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si observas algún comportamiento inusual durante el uso, detén la operación inmediatamente y revisa el
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con los ojos: El disolvente o los aceites utilizados pueden ser irritantes. Usa gafas de
protección si es necesario.
Usa en un área bien ventilada: Los vapores de disolventes pueden ser nocivos. Asegúrate de trabajar
en un lugar con buena circulación de aire.
No inhalar vapores: Mantén la cabeza alejada del área de trabajo para evitar inhalar vapores de
productos químicos.
Almacenamiento seguro: Guarda el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y
llamas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier limpieza.
Reúne todos los materiales necesarios: disolvente, aceite de limpieza, y el Tipton Solid Brass
Slotted Tip.

Uso del Tipton Solid Brass Slotted Tip:2.

Inserta el Tip en la varilla de limpieza, asegurándote de que esté bien ajustado.
Humedece el parche con disolvente o aceite, y colócalo en la punta ranurada del Tip.
Introduce suavemente el Tip en el cañón del arma y mueve hacia adelante y hacia atrás para
limpiar el interior.
Repite el proceso según sea necesario, cambiando el parche cuando esté sucio.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado, limpia el Tip con un paño seco y guárdalo adecuadamente.
Asegúrate de que no queden residuos de disolventes o aceites en el área de trabajo.



Instrucciones de Eliminación
El Tipton Solid Brass Slotted Tip está hecho de latón sólido, que es reciclable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje para deshacerte del producto de manera adecuada.
No tires el producto en la basura común si es posible reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado para obtener más información.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir todas las pautas de seguridad y estar informado sobre cualquier
actualización relacionada con el producto. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de limpieza.



Instructions de Sécurité pour le Tipton Solid
Brass Slotted Tip
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Slotted Tip pour tes besoins de nettoyage. Ce produit est conçu pour
t'aider à maintenir la propreté et la performance de tes armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser le produit à d'autres fins que celles prévues.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le Slotted Tip.
Utilise le Slotted Tip uniquement avec des calibres compatibles, spécifiquement le 45 Caliber.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du Slotted Tip.
Ne tente pas de réparer ou de modifier le Slotted Tip.
Range le Slotted Tip dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris le solvant et les patches.

Installation :2.

Visse le Slotted Tip sur la tige de nettoyage en alignant les filets et en tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Assuretoi que la connexion est serrée pour éviter toute déconnexion pendant l'utilisation.

Utilisation :3.

Fixe un patch de nettoyage au Slotted Tip.
Trempe le patch dans du solvant ou de l'huile selon les besoins.
Insère doucement le Slotted Tip dans le canon de l'arme à feu.
Déplace le patch d'avant en arrière pour nettoyer le canon, en évitant d'utiliser une force
excessive.
Après le nettoyage, retire le Slotted Tip et le patch du canon.

Après Utilisation :4.

Nettoie le Slotted Tip avec un solvant approprié et sèchele soigneusement.
Range le Slotted Tip dans son emballage d'origine ou dans un endroit de rangement désigné.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout Slotted Tip usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur l'élimination
des déchets.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est jugé dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Tipton Solid Brass Slotted Tip, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci d'avoir choisi Tipton. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per la Punta Slottata in
Ottone Massiccio Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Punta Slottata in Ottone Massiccio Tipton per le tue esigenze di pulizia. Questo
prodotto è progettato per assistere nel mantenimento della pulizia e delle prestazioni delle tue armi da fuoco.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la Punta Slottata.
Utilizza la Punta Slottata solo con calibri compatibili, specificamente 45 Caliber.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della Punta Slottata.
Non tentare di riparare o modificare la Punta Slottata.
Conserva la Punta Slottata in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente e patch.

Installazione:2.

Avvita la Punta Slottata sull'asta di pulizia allineando i filetti e ruotando in senso orario fino a
quando non è fissata saldamente.
Assicurati che la connessione sia stretta per prevenire disconnessioni durante l'uso.

Uso:3.

Attacca una patch di pulizia alla Punta Slottata.
Immergi la patch nel solvente o nell'olio secondo necessità.
Inserisci delicatamente la Punta Slottata nel canna dell'arma da fuoco.
Muovi la patch avanti e indietro per pulire il foro, evitando forze eccessive.
Dopo la pulizia, rimuovi la Punta Slottata e la patch dalla canna.

PostUso:4.

Pulisci la Punta Slottata con un solvente adatto e asciugala accuratamente.
Conserva la Punta Slottata nella sua confezione originale o in un'area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali punte slottate usurate o danneggiate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso della Punta Slottata in Ottone Massiccio Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver scelto Tipton. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorità.



Tipton Solid Brass Slotted Tip
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Solid Brass Slotted Tip for dine rengjøringsbehov. Dette produktet er designet for å
hjelpe med å opprettholde renheten og ytelsen til dine skytevåpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje før bruk.
Bruk ikke produktet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger ved å sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du bruker Slotted Tip.
Bruk Slotted Tip kun med kompatible kalibre, spesifikt 45 Caliber.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter inn eller fjerner Slotted Tip.
Forsøk ikke å reparere eller modifisere Slotted Tip.
Oppbevar Slotted Tip på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet ditt er helt uladet og pekes i en sikker retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert løsemiddel og lapper.

Installasjon:2.

Skru Slotted Tip på rengjøringsstangen ved å justere gjengene og vri med klokken til den er sikkert
festet.
Sørg for at forbindelsen er stram for å forhindre at den løsner under bruk.

Bruk:3.

Fest en rengjøringslapp til Slotted Tip.
Dypp lappen i løsemiddel eller olje etter behov.
Sett Slotted Tip forsiktig inn i løpet på skytevåpenet.
Beveg lappen frem og tilbake for å rengjøre løpet, unngå overdreven kraft.
Etter rengjøring, fjern Slotted Tip og lappen fra løpet.

Etter bruk:4.

Rengjør Slotted Tip med et passende løsemiddel og tørk den grundig.
Oppbevar Slotted Tip i sin originale emballasje eller et angitt oppbevaringsområde.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle slitte eller skadede Slotted Tips i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det anses som farlig.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av Tipton Solid Brass Slotted Tip, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen.

Takk for at du valgte Tipton. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste prioriteringer.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania wkładki
Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wkładkę pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że lufa broni jest pusta przed użyciem wkładki.
Nie używaj wkładki do napełniania lufy innymi substancjami niż rozpuszczalniki, olej lub środki
konserwujące.
Nie używaj wkładki, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Trzymaj wkładkę z dala od źródeł ciepła oraz ognia.
Używaj wkładki tylko w odpowiednich kalibrach, jak wskazano w instrukcjach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy lufa broni jest pusta.
Zgromadź wszystkie potrzebne materiały, takie jak rozpuszczalnik lub olej.

Użycie wkładki:2.

Wkręć wkładkę w gwint lufy (832 dla karabinów/pistoletów, 5/16″27 dla strzelb).
Napełnij lufę odpowiednim rozpuszczalnikiem lub olejem.
Po użyciu, usuń wkładkę i dokładnie oczyść lufę.

Czyszczenie:3.

Po każdym użyciu, oczyść wkładkę zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić jej
długotrwałość.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wkładki do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub niebezpieczna.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w przypadku wątpliwości, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania wkładki Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Caliber.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber on suunniteltu putkien täyttämiseen liuottimella tai piipun
pyyhkimiseen öljyllä tai säilöntäaineilla. Tämä tuote on valmistettu kiinteästä messinkistä, joka on pehmeämpää
kuin piipun teräs, mikä vähentää vaurioitumisen riskiä. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen messinkimateriaaleille.
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet liuottimia tai öljyjä.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa syttyvistä aineista.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.1.
Käyttö:2.

Kiinnitä Slotted Tip pää kivääriin tai pistooliin.
Käytä liuotinta tai öljyä tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.
Pyyhi piippu varovasti, varmistaen, että käytät oikeaa kaliberia.

Puhdistus: Puhdista tuote käytön jälkeen liuottimella ja kuivaa se huolellisesti.3.
Säilytys: Säilytä tuote kuiva ja viileä paikka, suojassa suorilta auringonsäteiltä.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset määräykset kierrätyksestä ja vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun käsittelet aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Kaliber. Denna produkt är utformad för att säkerställa en
säker och effektiv rengöring av ditt vapenrör. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa korrekt användning och hantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med kemiska lösningsmedel.
Använd handskar för att skydda huden mot kemikalier.
Se till att arbetsområdet är väl ventilerat.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller gnistor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt kaliber för ditt vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och tömt på ammunition.

Användning:2.

Fäst den slitsade spetsen på rengöringsstången (gängad 832 för gevär/pistol).
Doppa spetsen i lämpligt lösningsmedel eller olja.
För in spetsen försiktigt i pipan och dra den fram och tillbaka för att rengöra.

Rengöring:3.

Efter användning, rengör spetsen med varmt vatten och låt den torka helt innan förvaring.
Kontrollera spetsen för slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering
Kassera använda kemikalier och lösningsmedel enligt lokala föreskrifter.
Förpackningen och produkten bör återvinnas om möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton
Solid Brass Slotted Tip 45+ Kaliber.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Návod k použití a
bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Slotted Tip pro ráže 45 Caliber. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil údržbu vaší zbraně a zajistil její dlouhou životnost. Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při použití hadříku na slotted tip se vyvarujte kontaktu s pokožkou, pokud používáte chemické
rozpouštědla nebo oleje.
Zajistěte, aby byl hadřík čistý a suchý před použitím, aby se předešlo kontaminaci.
Nepoužívejte hadřík na slotted tip v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysoké teploty.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.

Použití hadříku na slotted tip:2.

Nasaďte hadřík na slotted tip na konci čističe.
Naneste malé množství rozpouštědla nebo oleje na hadřík.
Pomalu a opatrně protáhněte hadřík skrz vývrt hlavně, abyste odstranili nečistoty a zbytky.

Údržba produktu:3.

Po každém použití hadřík důkladně vyčistěte a nechte uschnout.
Skladujte hadřík na suchém místě, aby se předešlo vzniku plísní nebo hniloby.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené hadříky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Chemické látky a rozpouštědla likvidujte v souladu s pokyny výrobce a místními zákony.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo produktu a další relevantní údaje.



Tento návod byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že
dodržujete všechny bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, abyste zajistili bezpečnost sebe a ostatních při
používání tohoto produktu.
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